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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 371/2010
2010 m. balandZio 16 d.

kuriuo pakeic¢iami Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/46/EB, nustatancios motoriniy
transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy
daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus, V, X, XV ir XVI priedai (Pagrindy direktyva)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatancia motoriniy trans-
porto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemo-
néms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direktyva) ('), ypa¢ j jos 41
straipsnio 6 dali, 11 straipsnio 5 dalj ir 39 straipsnio 2,

kadangi:

Direktyva 2007/46/EB nustatyta suderinta visoms
naujoms transporto priemonéms, sistemoms, sudétinéms
dalims ir atskiriems techniniams mazgams taikomy admi-
nistraciniy nuostaty ir bendryjy techniniy reikalavimy
sistema. Jg visy pirma sudaro procediiry, kuriy reikia
laikytis atsizvelgiant | tipo patvirtinimg, jskaitant prak-
tines priemones, kuriy turi bati imtasi siekiant uZztikrinti,
kad transporto priemonés biity gaminamos remiantis jy
tipo patvirtinimo dokumentais, aprasas, ir tipo patvirti-
nimui suteikti reikalingy bandymy metody nuostatos.

2005 m. Komisijos jsteigta auksto lygio grupé ,CARS
21 kurios paskirtis — skatinti Europos automobiliy
pramonés tvary vystymasi, nagrinédama svarbiausias
politikos sritis, turin¢ias poveikio Europos automobiliy
pramoneés konkurencingumui, parengé keleta rekomenda-
cijy, kaip pasauliniu mastu gerinti konkurencingumg ir

() OL L 263, 2007 10 9, p. 1.

didinti uZimtumg $ioje pramoneés Sakoje, toliau siekiant
pazangos saugumo ir aplinkosauginio veiksmingumo
srityse. Nagrinédama supaprastinimo aspektus, $i auksto
lygio grupé rekomendavo sudaryti gamintojui galimybe
paciam  atlikti  patvirtinimui ~ suteikti  reikalingus
bandymus; tai reiSkia, kad ji reikéty paskirti technikos
tarnyba (toliau — savarankiSkas bandymy atlikimas). Ji
taip pat rekomendavo sudaryti salygas vietoj fizikiniy
bandymy atlikti kompiuterinj modeliavima (toliau -
virtualiy bandymy atlikimas).

Viena pagrindiniy tipo patvirtinimo sistemos ypatybiy —
patvirtinimo institucijg ir jos paskirtas technines tarnybas
turi sieti didelis abipusis pasitikéjimas. Todél techninéms
tarnyboms ir patvirtinimo institucijai keiciantis dokumen-
tais turi bati uztikrintas skaidrumas ir aiskumas. D¢l $ios
priezasties Direktyvos 2007/46/EB, reglamentuojancios
suteikiant tipo patvirtinima privalomas laikytis proce-
diras, V priede turi bati aikiai nurodyta bandymy atas-
kaity forma ir Siose ataskaitose pateiktina informacija.

Pagrindinis tipo patvirtinimo sistemos elementas — trans-
porto priemoniy, sudétiniy daliy ar atskiry techniniy
mazgy atitikties tikrinimas viso gamybos proceso metu.
Vienas i§ gamybos atitikties tikrinimo bady - tai i§
gamybos iSimty transporto priemoniy, sudétiniy daliy
ar atskiry techniniy mazgy fizikiniy bandymy atlikimas
siekiant uztikrinti, kad jie toliau atitikty techninius reika-
lavimus. NET jei tipo patvirtinimui suteikti taikomi
virtualiy bandymy metodai, turi bati paaiskinta, kad kai
institucija atsitiktine tvarka atrenka bandinius, galima
atlikti tik fizikinius bandymus.

Tipo patvirtinimui suteikti reikalingus bandymus atlieka
techninés tarnybos, kurias tinkamai nurodo pranesime
valstybiy nariy patvirtinimo institucijos, pagal atitin-
kamus tarptautinius standartus jvertinusios jy profesiona-
lumg ir kompetencijg. Siuose standartuose nustatyti
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bitinieji reikalavimai, pagal kuriuos patvirtinimo institu-
cijai leidZiama gamintojg arba jo vardu veikiantj subran-
govg paskirti technine tarnyba, kaip apibrézta Direktyvoje
2007/46/EB. Taciau svarbu nurodyti gamintojy pareigas,
kad bity iSvengta galimy interesy konflikty, ypa¢ kai
bandymus atlieka subrangovas.

Direktyvos 2007/46/EB XV priede pateikiamas norminiy
akty, pagal kuriuos gamintojas gali bati paskirtas tech-
nine tarnyba, sgrasas. Sj sarasg reikia pakeisti, kad bty
laikomasi auksto lygio grupés ,CARS 21“ rekomendacijy.

Kompiuterizuoti metodai, visy pirma automatizuotas
projektavimas, placiai naudojami viso inZinerinio proceso
metu — pradedant konceptualiojo projekto rengimu,
sudétiniy daliy ir jrangos i§déstymu, saranky stiprumo
ir dinaminés analizés atlikimu ir baigiant gamybos
metody nustatymu. Turima programiné jranga leidZia
taikyti virtualiy bandymy metodus, grindziamus meto-
dika, kurios jdiegima auksto lygio grupé ,CARS 21¢
isskyre kaip gamintojy sgnaudy mazinimo bidg, nes
panaikinama prievolé tipo patvirtinimo tikslais gaminti
prototipus. Siekiant laikytis auksto lygio grupés rekomen-
dacijy, bitina sudaryti virtualius bandymus atlikti
leidZianc¢iy norminiy akty sarasg.

Virtualiy bandymy metodas turéty uZtikrinti tokj patj
pasikliovimo lygi kaip ir fizikiniy bandymy rezultatai.
Todél reikty nustatyti tinkamus reikalavimus, uztikrinan-
Cius, kad baty tinkamai patvirtinti matematiniai modeliai.

Siekiant uztikrinti, kad tipo patvirtinimo sistema
tinkamai  veikty,  reikia  atnaujinti  Direktyvos
2007/46(EB priedus ir taip juos suderinti su mokslo ir

(10)

(1m)

techniniy Ziniy raida. Kadangi $iy priedy nuostatos
pakankamai i$samios ir valstybéms naréms jy nereikia
papildomai perkelti | nacionaling teisg, remiantis Direk-
tyvos 2007[46/EB 39 straipsnio 8 dalimi jas reikéty
pakeisti reglamentu.

Direktyvos 2007/46/EB V, X, XV ir XVI priedus reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Moto-
riniy transporto priemoniy techninio komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Direktyva 2007/46/EB i3 dalies keiciama taip:

1. V priedas pakei¢iamas 3io reglamento I priedo tekstu.

2. X priedas pakei¢iamas $io reglamento II priedu.

3. XV priedas pakei¢iamas $io reglamento III priedu.

4. XVI priedas pakei¢iamas $io reglamento IV priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2010 m. balandzio 29 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandzio 16 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

.V PRIEDAS

EB TIPO PATVIRTINIMO TVARKA

0. Tikslai ir taikymo sritis

0.1. Siame priede nustatyta tinkama transporto priemoniy tipo patvirtinimo suteikimo tvarka remiantis 9 straipsnio
nuostatomis.

0.2. Ji taip pat apima:

a)

b)

9

tarptautiniy standarty, kurie svarbis paskiriant technines tarnybas pagal 41 straipsnj, sarasg;

tvarkos, kurios reikia laikytis vertinant technikos tarnybos igiidZius pagal 42 straipsnj, aprasa;

technikos tarnyby teikiamy bandymo ataskaity rengimo bendruosius reikalavimus.

1. Tipo patvirtinimo procesas

Gavusi transporto priemonés tipo patvirtinimo paraisks, patvirtinimo institucija:

a)

@

patikrina, ar visuose EB tipo patvirtinimo liudijimuose, iduotuose pagal norminius aktus, kurie taikomi trans-
porto priemoneés tipo patvirtinimui, nurodytas transporto priemonés tipas ir jie atitinka nustatytus reikalavimus;

nuorodomis | dokumentus uZtikrina, kad transporto priemonés informacinio dokumento I dalyje nurodytos
transporto priemonés specifikacijos ir duomenys baty itraukti j informacinius paketus ir EB tipo patvirtinimo
liudijimus, vadovaujantis atitinkamais norminiais aktais;

patvirtina, kad atitinkama sudétiné dalis ar charakteristika atitinka informaciniame aplanke pateiktus duomenis,
jeigu informacinio dokumento I dalyje esantys punktai nejtraukiami | kurio nors norminio akto informacinius
paketus;

atlieka patvirtintino tipo transporto priemonés daliy ir sistemy atrinkty bandiniy patikrinimus, reikalingus nusta-
tyti, ar transporto priemoné (-¢s) yra pagaminta (-os) taip, kaip nurodyta autentiskame informaciniame pakete
pagal atitinkamy EB tipo patvirtinimo liudijimy reikalavimus, arba paveda atlikti tokius patikrinimus;

atlicka arba paveda atlikti reikiamus atskiry techniniy mazgy jrangos patikrinimus, jei taikoma;

atlieka arba paveda atlikti reikiamus patikrinimus, reikalingus nustatyti, ar yra sumontuoti IV priedo I dalies 1 ir 2
i$nasose nurodyti jtaisai, jei taikoma;

atlicka arba paveda atlikti batinuosius patikrinimus, reikalingus uZztikrinti, kad bity laikomasi IV priedo I dalies 5
i$nasoje nustatyty reikalavimy.
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2.

Techniniy specifikacijy deriniai

Pateiktiny transporto priemoniy skaicius turi bati pakankamas, kad buty galima tinkamai patikrinti jvairius tvirti-

namo tipo derinius, atsizvelgiant  siuos kriterijus:

Techninés specifikacijos

Transporto priemonés kategorija

M, | My, | My | N, | Ny [ N; ] O | O | O | O
Variklis X X X X X X — | — | = —
Pavary dézé X X X X X X — — | — —
Asiy skaicius — X X X X X X X X X
Varanciosios aSys (skaicius, vieta, iy X X X X X X —_ —_ —_ —_
tarpusavio sujungimas)

Vairuojamosios asys (skaiCius ir vieta) X X X X X X X X X X
Kébulo rasys X X X X X X X X X X
Dury skaicius X X X X X X X X X X
Vairaracio padéties pusé X X X X X X — — — —
Sédyniy skaicius X X X X X X — | — | = —
Irangos lygis X X X X X X — | — | — —

Specialiosios nuostatos

Jei néra patvirtinimo liudijimy pagal né vieng i§ taikyting norminiy akty, patvirtinimo institucija:

a) paveda atlikti reikiamus bandymus ir patikrinimus, kuriy reikalaujama pagal kiekvieng i§ atitinkamy norminiy

akty;

b) patikrina, ar transporto priemoné atitinka informaciniame aplanke pateiktus duomenis ir ar ji atitinka kiekvie-

name atitinkamame norminiame akte nustatytus techninius reikalavimus;

¢) atlieka arba paveda atlikti reikiamus atskiry techniniy mazgy jrangos patikrinimus, jei taikoma;

d) atlicka arba paveda atlikti reikiamus IV priedo I dalies 1 ir 2 i$naSose nurodyty jtaisy montavimo patikrinimus, jei

taikoma;

e) atlieka arba paveda atlikti reikiamus patikrinimus, reikalingus uztikrinti, kad bty laikomasi IV priedo I dalies 5

i$nasoje nustatyty reikalavimy.
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1.1.

1.2.

2.2.

1 priedelis

Standartai, kuriy turi laikytis 41 straipsnyje nurodyti subjektai

Su tipo patvirtinimui suteikti reikalingais bandymais susijusi veikla, kuri turi bati vykdoma laikantis norminiy akty,
isvardyty IV priede:

A kategorija (bandymai, atliekami savose patalpose):

EN ISO/IEC 17025:2005. Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy kompetencijai keliami bendrieji reikalavimai.

Techniné tarnyba, paskirta atlikti A kategorijos veikla, gali atlikti arba prizitréti norminiuose aktuose numatytus
bandymus, kuriems atlikti ji paskirta, gamintojo arba tre¢iosios 3alies patalpose.

B kategorija (bandymy, atlieckamy gamintojo arba treciosios Salies patalpose, prieziiira):

EN ISO[IEC 17020:2004 ,Bendrieji jvairiy tipy kontrolés jstaigy veikimo kriterijai“.

patikrina, ar bandymy patalpos ir matavimo prietaisai atitinka 1.1 punkte nurodyto standarto reikiamus reikala-
vimus.

Veikla, susijusi su gamybos atitiktimi.

. C kategorija (gamintojo kokybés valdymo sistemy pradinio jvertinimo ir prieZitros audito tvarka):

EN ISO[IEC 17021:2006 ,Reikalavimai, keliami jstaigoms, atlickancioms audita ir sertifikuojancioms vadybos
sistemas”.

D kategorija (gamybos pavyzdziy patikrinimas ar bandymas arba jy prieZitra):

EN ISO[IEC 17020:2004 ,Bendrieji jvairiy tipy kontrolés jstaigy veikimo kriterijai“.
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1.1.

1.2

3.1.

3.2.

3.3.

2 priedélis

Techniniy tarnyby jvertinimo procediira

Sio priedélio tikslas

Siame priedélyje nustatomos salygos, pagal kurias 42 straipsnyje nurodyta kompetentinga institucija atlieka tech-
niniy tarnyby jvertinimo procedira.

Sie reikalavimai mutatis mutandis taikomi visoms techninéms tarnyboms, neatsizvelgiant j jy teisinj statusa (neprik-
lausoma organizacija, gamintojas ar patvirtinimo institucija, veikianti kaip techniné tarnyba).

Vertinimo principai

Vertinimas apibtidinamas remiantis tam tikrais principais:

— nepriklausomumo, kaip i$vady nesaliskumo ir objektyvumo pagrindu,

— rémimosi jrodymais, o tai garantuoja patikimas ir atkuriamas i$vadas.

Auditoriai turi biiti saZiningi ir verti pasitikéjimo. Jie turi laikytis konfidencialumo ir atsargumo principy.

Jie turi teisingai ir tiksliai pranesti jvertinimo rezultatus ir i§vadas.

IgnidZiai, kuriy reikalaujama i§ auditoriy

Ivertinimus gali atlikti tik auditoriai, turintys Siems tikslams batiny techniniy ir administraciniy Ziniy.

Auditoriai turi bati specialiai i$mokyti atlikti vertinimo veikla. Be to, jie turi turéti konkreciy Ziniy, susijusiy su
technikos sritimi, kurios veiklg vykdys techniné tarnyba.

Nepazeidziant $io priedélio 3.1 ir 3.2 punkty, 42 straipsnyje nurodyta vertinimg atlieka auditoriai, nesusije su
veikla, kurios jvertinimas atliekamas.

Paskyrimo paraiska

Tinkamai jgaliotas techninés tarnybos pareiskéjos atstovas kompetentingai institucijai pateikia oficialig paraiska,
kurioje nurodoma 3i informacija:

a)

=

R

o
-~

9

bendri techninés tarnybos duomenys, jskaitant komercinj subjektiskuma, pavadinima, adresus, teisinj statusg ir
techninius isteklius;

i$samus aprasas, jskaitant uz bandymus atsakingy darbuotojy ir vadovaujancio personalo gyvenimo apradymus,
nurodant i§silavinimg ir profesinius jgidzius;

be to, techninés tarnybos, taikancios virtualiy bandymy metodus, pateikia jrodymy, kad gali dirbti kompiute-
rizuotoje aplinkoje;

bendra informacija, susijusi su technine tarnyba, pvz., informacija apie jos veiklg, padetj didesnio komercinio
subjekto atzvilgiu, jei taikoma, ir (visy) jos patalpy, kuriose biity vykdoma su paskyrimu susijusi veikla, adresai;

sutikimas vykdyti su paskyrimu susijusius reikalavimus ir kitus pagal atitinkamas direktyvas techninei tarnybai
taikomus jsipareigojimus;

atitikties vertinimo paslaugy, kurias teikia techniné tarnyba pagal galiojancius norminius aktus, apibiidinimas ir
norminiy akty, pagal kuriuos techniné tarnyba siekia paskyrimo, sarasas, jskaitant pajégumy ribotumg, jeigu
taikoma;

techninés tarnybos kokybés vadovo kopija.
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4.2.

6.2.

7.2.

7.3.

7.4.

9.2.

9.2.1.

9.2.3.

Kompetentinga institucija patikrina, ar techninés tarnybos pateikta informacija yra tinkama.

IStekliy patikra

Kompetentinga institucija pasitikrina, ar yra pajégi atlikti techninés tarnybos jvertinima, atsizvelgdama i savo pacios
politikg ir kompetencija, taip pat i tai, ar yra tinkamy auditoriy ir eksperty.

Ivertinimo veiklos subranga

Kompetentinga institucija gali dalj jvertinimo veiklos perduoti atlikti kitai skirianciajai institucijai arba paprasyti
pagalbos techniniy eksperty, kuriuos pariipina kitos kompetentingos institucijos. Techniné tarnyba pareiskéja turi
duoti sutikima dél subrangovy ir eksperty.

Kad atlikty visuminj techninés tarnybos jvertinimg, kompetentinga institucija atsizvelgia i tai, kad akreditavimo
pazyméjimy taikymo sritis bity tinkama.

Pasirengimas jvertinimui

Kompetentinga institucija oficialiai paskiria jvertinimo grupe. Pastaroji uZtikrina, kad kiekviena jvertinimo uzduotis
baty atliekama pasitelkiant tinkamg kompetencijg. Visy pirma visa grupé turi:

a) turéti tinkamy konkrecios srities, su kuria susijes teikiamas paskyrimas, Ziniy; ir

b) i$manyti pakankamai, kad galéty patikimai jvertinti techninés tarnybos kompetencija vykdyti veikla paskirtoje
srityje.

Kompetentinga institucija aiskiai apibrézia jvertinimo grupés uzduoti. Ivertinimo grupés uzduotis — patikrinti
techninés tarnybos pareiskéjos pateiktus dokumentus ir atlikti jvertinimg vietoje.

Kompetentinga institucija kartu su technine tarnyba ir paskirtgja jvertinimo grupe susitaria dél jvertinimo datos ir
darbotvarkés. Taciau kompetentinga institucija islicka atsakinga uz termino, kuris nustatytas priezitiros ir pakarto-
tinio jvertinimo plane, laikymasi.

Kompetentinga institucija uztikrina, kad jvertinimo grupei baty pateikti tinkami kriterijus nustatantys dokumentai,
ankstesniy jvertinimy rezultatai ir atitinkami techninés tarnybos dokumentai bei jrasai.

Ivertinimas vietoje

[vertinimo grupé atlieka techninés tarnybos jvertinima techninés tarnybos patalpose, kuriose vykdoma vienos ar
keliy risiy pagrindiné veikla, ir tam tikrais atvejais atlicka stebésena kitose pasirinktose patalpose, kuriose dirba
techniné tarnyba.

Rezultaty analizé ir jvertinimo ataskaita

[vertinimo grupé iSanalizuoja visa svarbig informacijg ir jrodymus, surinktus tikrinant dokumentus ir jrasus bei
atlickant jvertinimg vietoje. Sios analizés turi pakakti, kad grupé galéty nustatyti kompetencijos lygj ir tai, ar
techniné tarnyba atitinka paskyrimo reikalavimus.

Laikantis kompetentingos institucijos nustatytos ataskaity pateikimo tvarkos uztikrinama, kad bty jvykdyti Sie
reikalavimai.

Pries baigdama jvertinima vietoje, jvertinimo grupé susitinka su technine tarnyba. Sio susitikimo metu jvertinimo
grupé ratu ir (arba) Zodziu pateikia analizés rezultaty ataskaita. Techninei tarnybai suteikiama galimybe pateikti
klausimus apie rezultatus, taip pat apie neatitikties atvejus, jeigu tokiy yra, ir kuo remiantis jie nustatyti.

. Techniné tarnyba nedelsiant supazindinama su raytine jvertinimo rezultaty ataskaita. Sioje jvertinimo ataskaitoje

pateikiamos pastabos apie kompetencija ir atitiktj, taip pat nurodomi neatitikties atvejai, jei tokiy nustatyta, kuriuos
batina pasalinti siekiant atitikti visus paskyrimo reikalavimus.

Techniné tarnyba paraginama per nustatyta laikotarpj pateikti atsakyma dél vertinimo ataskaitos ir apibadinti
konkrecius veiksmus, kuriy imtasi ar planuojama imtis, visiems nustatytiems neatitikties atvejams pasalinti.
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9.3.

9.4.

10.
10.1.

10.2.

11.

11.3.

Kompetentinga institucija uztikrina, kad bity iSnagrinéti techninés tarnybos veiksmai neatitikties atvejams pasalinti
siekiant nustatyti, ar Sie veiksmai pakankami ir veiksmingi. Jeigu nustatoma, kad techninés tarnybos nurodyti
veiksmai néra pakankami, reikalaujama papildomos informacijos. Be to, gali bati pareikalauta veiksmy, kuriy
imtasi, veiksmingo igyvendinimo jrodymy, arba gali biti atliktas vélesnis jvertinimas, kurio tikslas — patikrinti,
ar veiksmingai jgyvendinami taisomieji veiksmai.

[vertinimo ataskaitoje bitinai pateikiama:

a) techninés tarnybos unikalus identifikacijos kodas;

o
=

jvertinimo vietoje data (-os);

e}
~

atlickant jvertinima dalyvavusiy auditoriy ir (arba) eksperty vardai ir pavardes;

R

visy jvertinty patalpy unikali identifikacija;

o
-~

sitiloma paskyrimo, kuris buvo vertinamas, sritis;

f) trumpas praneSimas apie techninés tarnybos vidaus organizavimo ir jos priimty procediry tinkamuma, kad
bty galima pasikliauti jos kompetencija, nustatoma pagal tai, kaip ji jvykdé paskyrimo reikalavimus;

g) informacija apie visy neatitikties atvejy pasalinima;

=

rekomendacija, ar pareiskéjas turéty biiti paskirtas ar patvirtintas technine tarnyba ir, jeigu turéty, kokia turéty
biti paskyrimo apimtis.

Paskyrimo suteikimas ir (arba) patvirtinimas

Patvirtinimo institucija, nepagristai nedelsdama ir remdamasi ataskaita (-omis) ir kita susijusia informacija, nuspren-
dzia, ar suteikti, patvirtinti ar pratesti paskyrima.

Patvirtinimo institucija techninei tarnybai i§duoda pazyméjimg. Pazyméjime nurodoma i informacija:

a) patvirtinimo institucijos tapatybé ir logotipas;

b) paskirtos techninés tarnybos unikali identifikacija;

¢) suteikto paskyrimo jsigaliojimo data ir galiojimo pabaigos data;

d) trumpai nurodoma paskyrimo apimtis (taikomos direktyvos, reglamentai ar jy dalis);

e) atitikties patvirtinimas ir nuoroda i dabarting direktyva.

Pakartotinis jvertinimas ir prieZiiira

Pakartotinis jvertinimas atliekamas panasiai kaip pradinis jvertinimas, i$skyrus tai, kad atsizvelgiama i ankstesniy

jvertinimy patirtj. Priezitiros tikslais atliekami jvertinimai vietoje yra ne tokie nuodugniis kaip pakartotiniai jverti-
nimai.

Kompetentinga institucija parengia kiekvienos paskirtos techninés tarnybos pakartotinio jvertinimo ir priezitiros
plana, kad reprezentatyvios paskyrimo apimties imtys baty vertinamos reguliariai.

[vertinimo vietoje (pakartotinio jvertinimo ar priezitiros) periodiskumas priklauso nuo jrodyto stabilumo, kurj
pasieké techniné tarnyba.

Jeigu atlickant priezitirg ar pakartotinj jvertinima nustatoma neatitikties atvejy, kompetentinga institucija nustato
tiksly terming taisomiesiems veiksmams jgyvendinti.
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11.4. Jeigu per sutarty laikotarpj nebuvo imtasi taisomyjy ar gerinimo veiksmy arba jie nebuvo pripazinti pakankamais,
kompetentinga institucija patvirtina tinkamas priemones, pavyzdziui, toliau vykdyti jvertinima, sustabdyti ir (arba)
atSaukti paskyrimg atlikti vienos ar keliy sriciy veikla, kuri pavesta techninei tarnybai.

11.5. Nusprendusi sustabdyti ar atSaukti techninés tarnybos paskyrima, kompetentinga institucija jai apie tai pranesa
registruotu laisku. Bet kokiu atveju kompetentinga institucija patvirtina visas priemones, batinas veiklos, kurig jau
vykdé techniné tarnyba, testinumui uZtikrinti.

12.  Paskirty techniniy tarnyby bylos

12.1. Kompetentinga institucija kaupia ir tvarko techniniy tarnyby bylas, kad bty galima jrodyti, jog paskyrimo,
jskaitant kompetencija, reikalavimai, jvykdyti veiksmingai.

12.2. Kompetentinga institucija techniniy tarnyby bylas laiko saugiai, kad buty uZztikrintas konfidencialumas.

12.3. Techniniy tarnyby bylose saugoma bent jau:
a) susijusi korespondencija;

b) jvertinimy rezultatai ir ataskaitos;

¢) paskyrimo paZzyméjimy kopijos.
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3 priedelis

Bandymy ataskaity formos bendrieji reikalavimai

. Bandymy ataskaitos, rengiamos pagal kiekvieng i3 IV priedo I dalyje i§vardyty norminiy akty, turi atitikti standarto EN

ISOIEC 17025:2005 nuostatas. Visy pirma, jose pateikiama informacija, nurodyta 5.10.2 punkte, taip pat standarto 1
iSnasoje.

. Bandymy ataskaitos pavyzdj nustato patvirtinimo institucija laikydamasi geros praktikos taisykliy.
. Bandymy ataskaitos rengiamos oficialia Bendrijos kalba, kurig nustato patvirtinimo institucija.

. Be to, jose nurodoma bent jau 3i informacija:

a) bandomos transporto priemongs, sudétinés dalies ar atskiro techninio mazgo identifikavimo duomenys;

b) i§samus transporto priemonés, sudétinés dalies ar atskiro techninio mazgo charakteristiky aprasas, atsizvelgiant §

norminj aktg;

o

kuriy reikia laikytis;

&

netinkamu (-a);

&

reikalavimas atlikti matavimus;

pavyzdys i§ Tarybos direktyvos 76/114/EEB (') I priedo 3.2.2 punkto:

,Patikrinama, ar transporto priemonés identifikavimo numeris pazymétas taip, kad jo nebuty galima istrinti arba

sugadinti.;

ataskaitoje pateikiamas toks teiginys: ,transporto priemonés identifikavimo numerio tvirtinimo vieta atitinka I

priedo 3.2.2 punkto reikalavimus®

f) kai leidziama taikyti ne norminiuose aktuose nustatytus bandymy metodus, ataskaitoje pateikiamas atlikto

bandymo metodo aprasas;
toks pat reikalavimas taikomas, kai norminiuose aktuose leidziama vadovautis alternatyviomis nuostatomis;

bandymy metu padarytos nuotraukos, kuriy skai¢iy nustato patvirtinimo institucija;

©

taikant virtualiy bandymy metodus, uZuot darius nuotraukas galima naudoti ekrano vaizdus ar kitas tinkamas

priemones;

h) padarytos ivados;

i) jeigu pateikiamos nuomonés ir interpretacijos, jos tinkamai pagrindziamos dokumentais ir nurodomos bandymy

ataskaitoje.

. Atliekant bandymus, kai i$bandoma transporto priemoné, sudétin¢ dalis ar techninis mazgas, apimantis keletg paciy
nepalankiausiy savybiy, susijusiy su reikalaujamu pasiekti veikimo lygiu (t. y. blogiausias scenarijus), i bandymy
ataskaitg jtraukiamas teiginys apie tai, kaip gamintojas atliko atrankg suderings savo veiksmus su patvirtinimo insti-

tucija.

(") OL L 24,1976 1 30, p. 1.

susijusiuose norminiuose aktuose nurodyty matavimy rezultatai ir prireikus ribinés vertés arba virSutinés vertés,

dél kiekvieno 4 punkto ¢ papunktyje nurodyto matavimo priimtas sprendimas: pripazinta tinkamu (-a) ar pripazinta

issamus atitikties pareiSkimas, nurodant jvairias nuostatas, kuriy reikia laikytis, t. y. nuostatas, kuriomis nenustatytas
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II PRIEDAS

.X PRIEDAS

GAMYBOS PROCEDURY ATITIKTIS

0. Tikslai

0.1. Gamybos procediiry atitikties tikslas — uztikrinti, kad kiekviena pagaminta transporto priemoné, sistema, sudétiné
dalis ar atskiras techninis mazgas atitikty patvirtinto tipo reikalavimus.

0.2. Procediiros — tai kokybés valdymo sistemy jvertinimas (toliau — pradinis jvertinimas), patvirtinimo objekto
patikrinimas ir su produktu susijusi kontrolé (toliau — produkto atitikties priemonés).

1. Pradinis jvertinimas

1.1. Valstybés narés patvirtinimo institucija patikrina, ar parengtos nustatytus reikalavimus atitinkancios priemongs ir
procediiros, turincios uztikrinti veiksminga kontrole, kad gaminamos sudétinés dalys, sistemos ir atskiri techni-
niai mazgai arba transporto priemonés atitikty patvirtintg tipa.

1.2. [vertinimo rekomendacijos pateikiamos standarte EN 1SO 19011:2002 ,Kokybés ir (arba) aplinkos vadybos
sistemy audito rekomendacijos®.

1.3.  Tipo patvirtinimo institucijai priimtinu baidu patvirtinama, kad jvykdyti 1.1 punkto reikalavimai.

Tai institucijai priimtinu bidu turi bati atliktas pradinis jvertinimas ir imtasi toliau 2 dalyje nurodyty produkto
pradingés atitikties priemoniy, atsizvelgiant prireikus j vieng i§ 1.3.1-1.3.3 punktuose apibiidinty priemoniy arba i
visy ar keliy (priklausomai nuo poreikio) priemoniy derinj.

1.3.1.  Faktinj pradinj jvertinimg ir (arba) produkto atitikties priemoniy patikrinima atlieka patvirtinima suteikianti tipo
patvirtinimo institucija arba jos vardu veikianti paskirta patvirtinimo institucija.

1.3.1.1. Svarstydama pradinio jvertinimo, kuris turi bati atliktas, apimtj patvirtinimo institucija gali atsizvelgti i turima
informacija apie:

(a) 3 punkte apibadintg gamintojo, kuriam nebuvo suteikta kvalifikacija arba kuris nebuvo pripaZintas pagal ta
punkta, sertifikavima;

(b) jei tai yra sudétinés dalies arba atskiro techninio mazgo tipo patvirtinimas, kokybés sistemos jvertinimus,
kuriuos transporto priemonés gamintojas (-ai) atlicka sudétinés dalies arba atskiro techninio mazgo gamin-
tojo patalpose pagal vieng arba daugiau pramonés sektoriaus specifikacijy, atitinkanciy darniojo standarto EN
ISO 9001:2008 reikalavimus.

1.3.2.  Faktinj pradinj produkto atitikties priemoniy jvertinimg ir (arba) patikrinima taip pat gali atlikti kitos valstybés
narés patvirtinimo institucija arba $iam tikslui tipo patvirtinimo institucijos paskirta jstaiga.

1.3.2.1. Tokiu atveju kitos valstybés narés patvirtinimo institucija parengia atitikties pareiskima, kuriame nurodo sritis ir
gamybos jmones, kurias ji laiko susijusiomis su patvirtintino tipo produktu (-ais) ir nurodo norminius aktus,
pagal kuriuos turi biiti patvirtintas $iy produkty tipas.

1.3.2.2. Kitos valstybés narés patvirtinimo institucija, gavusi tipo patvirtinima suteikiancios valstybés narés patvirtinimo
institucijos paraiska dél atitikties pareiskimo, nedelsdama nusiuncia atitikties pareiskima arba nurodo, kad ji
negali pateikti tokio pareiskimo.
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1.3.2.3. Atitikties pareiskime nurodomi $ie privalomieji duomenys:

a) Grupé ar bendrové (pvz., XYZ Automotive)
b) Smulkesnis padalinys (pvz.: Europos skyrius)
¢) Gamyklos ir (arba) gamybos vieta (pvz., varikliy gamykla Nr. 1 (Jungtiné Karalysté),

transporto priemoniy gamykla Nr. 2 (Vokietija))
d) Transporto priemoniy ir (arba) sudétiniy daliy skale (pvz., visi M; kategorijos modeliai)

¢) Ivertintos sritys (pvz., varikliy surinkimas, kébuly presavimas ir surin-
kimas, transporto priemoniy surinkimas)

I$nagrinéti dokumentai vz., bendrovés ir gamybos vietos kokybés vadovas
g P gamy Y
bei procediros)

g) Ivertinimo data (pvz., auditas atliktas 2009 m. geguzés 18-30 d.)
h) Numatytas stebésenos vizitas (pvz., 2010 m. spalio mén.)

1.3.3.  Patvirtinimo institucija taip pat pripaZista, kad gamintojas, tinkamai sertifikuotas pagal darnyjj standarta EN 1SO
9001:2008 arba lygiavertj darnyjj standarta, atitinka 1.3 punkto pradinio jvertinimo reikalavimus. Gamintojas
pateikia i§samius duomenis apie sertifikavima ir jsipareigoja pranesti patvirtinimo institucijai apie bet kokj
sertifikavimo galiojimo arba taikymo srities keitimg.

1.4.  Jeigu tipo patvirtinimas suteikiamas transporto priemonei, pradiniy jvertinimy, kurie buvo atlikti suteikiant tipo
patvirtinimg transporto priemoneés sistemoms, sudétinéms dalims ir techniniams mazgams, nebdtina kartoti,
taCiau tie jvertinimai papildomi jvertinimu, apimanciu su visos transporto priemonés surinkimu susijusias vietas
ir veiklg, kuri nebuvo jtraukta i ankstesnius jvertinimus.

2. Produkto atitikties priemonés

2.1 Kiekviena pagal §ig ar atskira direktyva ar reglamenta patvirtinta transporto priemoné, sistema, sudétiné dalis arba
atskiras techninis mazgas pagaminami taip, kad atitikty tipa, patvirtintg pagal Sios direktyvos arba IV priede
iSvardyty taikomy norminiy akty reikalavimus.

2.2. Valstybés narés patvirtinimo institucija patikrina, ar yra atitinkamos priemonés ir dokumentais patvirtinti kont-
rolés planai, dél kuriy susitariama su gamintoju svarstant kiekvieng patvirtinimg ir kuriais numatyta nustatytu
daznumu atlikti bandymus arba susijusius patikrinimus, reikalingus patikrinti, ar nuolatos laikomasi atitikties
patvirtintam tipui, jskaitant ir fizikinius bandymus, nurodytus norminiuose aktuose.

2.3. Tipo patvirtinimo turétojas pirmiausia:

2.3.1.  uztikrina, kad buty parengtos ir taikomos procediiros veiksmingai tikrinti, ar produktai (transporto priemonés,
sistemos, sudétinés dalys arba atskiri techniniai mazgai) atitinka patvirtinta tipa;

2.3.2.  turi galimybe naudotis bandymy arba kita reikiama jranga, batina patikrinti, ar laikomasi kiekvieno patvirtinto
tipo reikalavimy;

2.3.3.  uztikrina, kad bandymo arba patikrinimo rezultaty duomenys bty registruojami ir kad su patvirtinimo institucija
sutartu laikotarpiu baty galima naudotis pridétais dokumentais; $is laikotarpis neturi bati ilgesnis kaip 10 mety;

2.3.4. analizuoja kiekvieno pobtidzio bandymo arba patikrinimo rezultatus, kad bty patikrintas ir uztikrintas produkto
charakteristiky pastovumas, atsizvelgdamas j pramonés gaminiy leistinuosius nuokrypius;

2.3.5. uztikrina, kad kiekvienas gaminio tipas baty tikrinamas ne reciau, kaip numatyta Sioje direktyvoje, ir bandymai
baty atliekami remiantis IV priede nurodytais taikomais norminiais aktais;

2.3.6. uztikrina, kad nustacius, jog kurio nors pavyzdziy arba bandiniy rinkinio atitinkamo bandymo ar patikrinimo
rezultatai neatitinka reikalavimy, buty atrinkti kiti bandiniai ir atliktas kitas bandymas ar patikrinimas; imamasi
visy reikiamy priemoniy, kad atitinkama produkcija vél atitikty reikalavimus.

2.3.7.  Suteikiant transporto priemonés tipo patvirtinimg ir atliekant 2.3.5 punkte nurodyta tikrinimg, turi bati patik-
rintas bent konstravimo specifikacijy tinkamumas pagal patvirtinimo nuostatas ir IX priede nurodyta informacija,
kurig bitina pateikti atitikties liudijimuose.
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3. Nuolatinio tikrinimo priemonés

3.1.  Tipo patvirtinimg suteikusi institucija gali bet kada patikrinti visose gamybos jmonése taikomus atitikties kont-
rolés metodus.

3.1.1. Taikomos jprastinés priemonés: stebimas 3io priedo 1 ir 2 skirsniuose nustatyty procediry (pradinio jvertinimo ir
produkto atitikties priemoniy) nuolatinis veiksmingumas.

3.1.1.1. Pripazistama, kad techniniy tarnyby (kurioms suteikta kvalifikacija arba kurios pripazintos pagal 1.3.3 punkto
reikalavimus) atliekama priezitiros veikla atitinka 3.1.1 punkto reikalavimus dél pradinio jvertinimo metu nusta-

tyty procediiry.

3.1.1.2. Paprastai patvirtinimo institucija atlieka patikrinimus taip daznai, kad reikiamos kontrolés priemonés, taikomos
remiantis 1 ir 2 skirsniais, bty perzitrétos per laikg, kurio trukmé atitikty patvirtinimo institucijos keliamo
pasitikéjimo lygi.

3.2 Kiekvienos perzitiros metu inspektoriui pateikiami bandymy ar tikrinimy ir gamybos jrasai, visy pirma 2.2
punkte nurodyty bandymy ar tikrinimy jraai.

3.3. Inspektorius gali atsitiktine tvarka atrinkti bandinius, kuriy bandymai atlickami gamintojo laboratorijoje arba
techninés tarnybos patalpose. Tokiu atveju atlickamas tik fizikinis bandymas. Maziausig bandiniy skaiciy galima
nustatyti remiantis paties gamintojo tikrinimo rezultatais.

3.4. Jeigu kontrolés lygis laikomas nepakankamu, arba jeigu laikoma, kad biitina patikrinti pagal 3.2 punkty atlikty
bandymy rezultaty pagristuma, inspektorius atrenka bandinius, kurie turi bti nusiysti technikos tarnybai, kad
baty atlikti jy fizikiniai bandymai.

3.5.  Jeigu patikros arba stebésenos metu gaunami nepatenkinami rezultatai, patvirtinimo institucija uZztikrina, kad
buty imtasi visy batiny veiksmy produkcijos atitik¢iai kuo greiciau atkurti.”
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III PRIEDAS

XV PRIEDAS
NORMINIAI AKTAIL PAGAL KURIUOS GAMINTOJAS GALI BUTI PASKIRTAS TECHNINE TARNYBA

Tikslai ir taikymo sritis

. Siame priede pateiktas norminiy akty, pagal kuriuos gamintojas gali biiti paskirtas technine tarnyba remiantis 41

straipsnio 6 dalimi, sgrasas.

Jame taip pat pateikiamos suteikiant tipo patvirtinima IV priedo I dalyje nurodytoms transporto priemonéms,
sudétinéms dalims ir atskiriems techniniams mazgams taikomos atitinkamos nuostatos dél gamintojo paskyrimo
technine tarnyba.

Taciau jis netaikomas gamintojams, kurie pagal 22 straipsnj teikia maZosiomis serijomis gaminamy transporto
priemoniy patvirtinimo paraiskas.

Gamintojo paskyrimas technine tarnyba

Technine tarnyba paskirtas gamintojas — tai gamintojas, kurj patvirtinimo institucija paskyré bandymy laboratorija
patvirtinimo bandymams atlikti jos vardu, kaip apibrézZta 3 straipsnio 31 dalyje.

Remiantis 41 straipsnio 6 dalimi, gamintojas gali bati paskirtas technine tarnyba tik A kategorijos veiklai vykdyti.

Frazé ,bandymams atlikti neapsiriboja vien tik veikimo charakteristiky matavimu — ji taip pat apima bandymy
rezultaty registravima, ataskaitos, jskaitant susijusiy i$vady, pateikima patvirtinimo institucijai.

Ji reigkia tikrinimg, ar laikomasi ty nuostaty, kuriomis nebitinai reikalaujama atlikti matavimo. Tai taikoma projek-
tavimo jvertinimui, kai tikrinama atitiktis teisés akty reikalavimams.

Pvz., frazé ,patikrinama ar degaly bako vieta transporto priemongje atitinka Direktyvos 70/221/EEB I straipsnio 5.10
punkto nuostatas“ turi biti suprantama kaip vienas i§ ,bandymams atlikti“ reikiamy veiksmy.

Norminiy akty ir apribojimy sarasas

Nuoroda | norminj aktg Dalykas

4. Direktyva 70/222/EEB Vieta galiniam valstybinio numerio Zenklui

7. Direktyva 70/388/EEB Ispéjamasis garsinis signalas

18. Direktyva 76/114/EEB Identifikavimo lentelés

20. Direktyva 76/756/EEB Apsvietimo ir Sviesos signalizavimo jtaisy jrengimas

27. Direktyva 77/389/EEB Vilkimo kabliai

33. Direktyva 78/316/EEB Valdymo jtaisy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimas

34. Direktyva 78/317[EEB Ledo nutirpdymas ir (arba) aprasojimo pasalinimas

35. Direktyva 78/318/EEB Apliejimas ir (arba) valymas

36. Direktyva 2001/56/EB Sildymo sistemos
I§skyrus VIII priedo nuostatas dél SND Sildymo sistemy jrengimo
transporto priemonése

37. Direktyva 78/549/EEB Raty apsaugai

44, Direktyva 92/21/EEB Masé ir matmenys (automobiliy)
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Nuoroda  norminj akta

Dalykas

45. Direktyva 92/22/EEB Apsauginis stiklas
Apsiribojama nuostatomis, jtrauktomis j JT/EEK taisyklés Nr. 4321
prieda

46. Direktyva 92/23/EEB Padangos

48. Direktyva 97/27EB Masé ir matmenys (iSskyrus 44 punkte nurodytas transporto prie-
mones)

49. Direktyva 92/114/EEB Kabiny iSorines iskysos

50. Direktyva 94/20/EB Sukabinimo jtaisai
Taikomos tik nuostatos, jtrauktos i V prieda (iki 8 skirsnio imtinai) ir
VII prieds.

61. Direktyva 2006/40/EB Oro kondicionavimo sistema
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1.1.

1.2

2.2.

2.3.

Priedélis

Gamintojo paskyrimas technine tarnyba

Bendrosios nuostatos

Gamintojas paskiriamas technine tarnyba ir apie tai nurodoma praneSime remiantis 41, 42 ir 43 straipsniy nuosta-
tomis ir praktinémis $iame priede nurodytomis priemonémis.

Gamintojas akredituojamas pagal standart3 EN ISOJIEB 17025:2005 ,Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy
kompetencijai keliami bendrieji reikalavimai®.

Subranga

. Remiantis 41 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos nuostatomis gamintojas gali paskirti subrangova bandymams jo

vardu atlikti.

Subrangovas — tai:

a) patronuojamoji bendrove, kuriai gamintojas savo jmonés viduje paveda atlikti bandymus, arba
b) trecioji Salis, sudariusi su gamintoju sutartj dél bandymy atlikimo.

Naudojantis subrangovy paslaugomis nedingsta gamintojo prievolé laikytis 41 straipsnio nuostaty, ypa¢ nuostaty dél
techniniy tarnyby jgiidziy ir atitikties standartui EN ISO/IEC 17025:2005.

XV priedo 1 skirsnis taikomas subrangovams.
Bandymy ataskaita

Bandymy ataskaitos rengiamos vadovaujantis Direktyvos 2007/46/EB V priedo 3 priedélyje nustatytais bendraisiais
reikalavimais.“



201051

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 11017

IV PRIEDAS

~XVI PRIEDAS

SPECIALIOSIOS SALYGOS, KURIAS TURI ATITIKTI VIRTUALIY BANDYMU METODAI IR NORMINIAI
AKTAI, PAGAL KURIUOS GAMINTOJAS ARBA TECHNINE TARNYBA GALI TAIKYTI VIRTUALIY
BANDYMUY METODUS

0. Tikslai ir taikymo sritis

Siame priede nustatytos reikiamos nuostatos dél virtualiy bandymy atlikimo remiantis 11 straipsnio 3 dalimi.

Jis netaikomas 11 straipsnio 2 dalies antrai pastraipai.

1. Norminiy akty sgrasas

Nr.

Nuoroda | norminj aktg

Dalykas

Direktyva 70/221/EEB

Degaly bakai ir (arba) galiniai apsauginiai jtaisai

Direktyva 70/387[EEB

Dury uzraktai ir vyriai

Direktyva 2003/97/EB

Netiesioginio matymo jtaisai

12.

Direktyva 74/60/EEB

Vidaus jranga

16.

Direktyva 74/483/EEB

ISorinés iskySos

20.

Dircktyva 76/756/EEB

Apsvietimo ir dviesos signalizavimo jtaisy jrengimas

27.

Direktyva 77/389/EEB

Vilkimo kabliai

32.

Direktyva 77/649/EEB

Priekinis matymas

35.

Direktyva 78/318/EEB

Apliejimas ir (arba) valymas

37.

Direktyva 78/549/EEB

Raty apsaugai

42.

Dircktyva 89/297/EEB

Soninés apsaugos priemonés

49.

Direktyva 92/114/EEB

Kabiny iSorinés iskySos

50.

Direktyva 94/20/EB

Sukabinimo ijtaisai

52.

Direktyva 2001/85/EB

Miesto autobusai ir tolimojo susisiekimo autobusai

57.

Direktyva 2000/40/EB

Apsauginis priekio uzkardas
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2.2

2.3.

1 priedélis

Bendrosios salygos, kurias turi atitikti virtualaus bandymo metodai

Virtualaus bandymo struktiira

Aprasant ir atliekant virtualy bandyma, naudojama tokia pamatin¢ schema:
a) tikslas;

b) struktiiros modelis;

¢) ribinés salygos;

d) apkrovos prielaidos;

¢) apskaiciavimas;

f) jvertinimas;

g) pagrindimas dokumentais.

Kompiuterinio modeliavimo ir skai¢iavimo pagrindai

. Matematinis modelis

Matematinj modelj pateikia gamintojas. Jis turi atskleisti transporto priemonés, sistemos ir sudétinés dalies, kurios
bandymai atliekami siekiant nustatyti, ar laikomasi norminio akto ir jo ribiniy salygy reikalavimy, struktiros
sudétinguma.

Tos pacios nuostatos mutatis mutandis taikomos atskirai be transporto priemonés atliekant sudétiniy daliy ar tech-
niniy mazgy bandymus.

Matematinio modelio patvirtinimo procesas

Modelis patvirtinamas atsizvelgiant i realias bandymo salygas.

Siuo tikslu atlickamas fizikinis bandymas, kad biity galima palyginti taikant matematinj modelj gautus rezultatus su
fizikinio bandymo rezultatais. [rodoma, kad bandymy rezultatus galima palyginti. Gamintojas arba techniné tarnyba
parengia patvirtinimo ataskaitg ir ja pateikia patvirtinimo institucijai.

Apie bet kokius matematinio modelio ar programinés jrangos pakeitimus, dél kuriy patvirtinimo ataskaita biity

pripazinta negaliojancia, prane§ama patvirtinimo institucijai, kuri gali pareikalauti i§ naujo vykdyti patvirtinimo
procesa.

3 priede pateikiama patvirtinimo proceso schema.

Dokumentai

Gamintojas pateikia modeliavimui ir skai¢iavimui naudotus duomenis ir pagalbines priemones ir juos tinkamai
pagrindzia dokumentais.

Priemonés ir parama

Techninei tarnybai paprasius gamintojas pateikia reikiamas priemones, jskaitant programing jranga, arba sudaro
salygas jomis naudotis.

Be to, techninei tarnybai jis suteikia reikiama parama.

Sudarant techninei tarnybai reikalingas salygas arba teikiant jai parama nepanaikinama techninés tarnybos prievolé
uztikrinti personalo jgidzius, mokestj uz licencijos teises ir konfidencialuma.
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2 priedelis

Specialiosios sglygos, taikomos virtualiy bandymy metodams

1. Norminiy akty sgraSas

Nuoroda | norminj aktg

Priedas ir dalis

Specialiosios salygos

3. Direktyva 70/221/EEB Il priedas (galinés apsaugos jtaisai)
5.4.5 punktas
6. Direktyva 70/387/EEB II priedas
4.3 punktas
8. Direktyva 2003/97/EB Il priedas Nustatytas galinio vaizdo veidrodziy
) ) o matymo laukas.
Visos 3, 4 ir 5 skirsniy nuostatos.
12. Direktyva 74/60/EEB I priedas Visy kreivio spinduliy ir visy iskysy
) o .| matavimas, iSskyrus atvejus, kai reika-
V}s'()s 5 sklr'snlq“nuostatos (+Techni- laujama taikyti jéga siekiant laikytis
niai reikalavimai®). minéty nuostaty.
Il priedas Srities,  kurig gali atsitrenkti galva,
nustatymas
16. Direktyva 74/483/EEB I priedas Visy kreivio spinduliy ir visy iskysy
) o ) ... | matavimas, i$skyrus atvejus, kai reika-
VIS?S 5“ slflrsnlo (,.,BEI?dI‘OSIOS SPec_lﬁ' laujama taikyti jéga siekiant laikytis
kacu.o.s) ir 6 skirsnio (,Detaliosios minéty nuostaty.
specifikacijos) nuostatos.
20. Direktyva 76/756/EEB JT/EEK taisykles Nr. 48 6 skirsnis | 6.22.9.2.2 punkte nurodytas bando-
(,Konkrecios specifikacijos®). masis vaziavimas atliekamas su tikra
transporto priemone.
JT/EEK taisyklés Nr. 48 4, 5 ir 6
priedy nuostatos.
27. Direktyva 77/389/EEB II priedo 2 skirsnis
32. Direktyva 77/649/EEB I priedo 5 skirsnis (,Specifikacijos®).
35. Direktyva 78/318/EEB [ priedas 5.1.2 punktas Tik valomo ploto
matavimas.
37. Direktyva 78/549/EEB I priedo 2 skirsnis (,Specialieji
reikalavimai®).
42. Direktyva 89/297/EEB [ priedo 2.8 punktas Pasipriesinimas ~ veikiant horizontaliai
jegai ir nuokrypos matavimas.
49. Direktyva 92/114/EEB I priedas Visy kreivio spinduliy ir visy iskysy

Visos 4 skirsnio nuostatos (,Specia-
lieji reikalavimai®).

N; transporto priemonéms taikomos
$io priedélio 16 punkte nurodytos
nuostatos.

matavimas, i§skyrus atvejus, kai reika-
laujama, kad turi bati veikiama jéga
siekiant laikytis minéty nuostaty.
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Nuoroda | norminj aktg Priedas ir dalis Specialiosios salygos

50. Direktyva 94/20/EB V  priedas. Mechaniniams sukabi- [ Jtrauktos visos 1-8 skirsniy nuostatos.
nimo jtaisams taikomi reikalavimai

VI priedo 1.1 punktas Paprastos ~ konstrukcijos  mechaniniy
sukabinimo jtaisy stiprumo bandymai
gali bati pakeisti virtualiais bandymais.

VI priedo 4 skirsnis ,Mechaniniy | Tik 4.5.1 punktas (stiprumo bandymas),
sukabinimo jtaisy bandymai* 4.5.2 (atsparumas klupciai) ir 4.5.3
punktas (atsparumas lenkimo
momentui).

52. Direktyva 2001/85/EB I priedas 7.4.5 punktas. Stabilumo bandymas I
priedo priedélyje nurodytomis
salygomis.

IV priedas. Kébulo rémy atsparumas | 4 priedélis. Kébulo rémy atsparumo
patikrinimas apskaiciavimo budu.

57. Direktyva 2000/40/EB JT[EEK taisyklés Nr. 93 5 priedo 3 | PasiprieSinimas veikiant horizontaliai
skirsnis jégai ir nuokrypos matavimas.
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3 priedélis

PripaZinimo procesas

Gamintojas

4 1

Matematinis modelis

&

£ 3

Patikrinimo procesas

4

Fizikinis prototipas

+ :
Fizikinis Komp. mode-
bandymas | {liavimas
i |
4

Patvirtinimo ataskaita

¥

Patvirtinimo institucijos
sutikimas

»

Patvirtinimo procesas

!

Virtualfis prototipai I, 11, ...

¥

Komp. mode-
liavimas

Techniné ataskaita pagal
EB direktyva

!

Patvirtinimo institucija“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 372/2010
2010 m. balandzio 30 d.

kuriuo 126-3ji karta i dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 881/2002, nustatantis tam
tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems
su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias ribojancias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susiju-
siems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir
panaikinantj Tarybos reglamenta (EB) Nr. 467/2001, uZzdrau-
dziantj tam tikry prekiy ir paslaugy eksporta j Afganistana,
sustiprinantj skrydziy uzdraudima ir pratesiantj Afganistano
Talibano 1é8y ir kity finansiniy iStekliy iSaldyma ('), ypac i jo
7 straipsnio 1 dalies a punktg ir 7a straipsnio 1 dalj (%),

kadangi:
(1) Reglamento (EB) Nr. 881/20021 priede i$vardyti
asmenys, grupés ir organizacijos, kuriy 1é3os ir ekonomi-

niai iStekliai jSaldomi kaip numatyta tame reglamente.

(2) 2010 m. balandzio 22 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos sankcijy komitetas nusprendé jtraukti du fizinius

asmenis | asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriy 1é3os ir
ekonominiai iStekliai turéty bati jSaldyti, sarasg ir viena
fizinj asmenj i§ sgraso iSbraukti.

(3)  Todél Reglamento (EB) Nr. 881/20021 priedas turéty
bati atitinkamai atnaujintas.

(4)  Siekiant uZtikrinti, kad $iame reglamente numatytos prie-
mongés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty jsigalioti
nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i$ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandZio 30 d.

() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.
(%) 7a straipsnis jtrauktas Reglamentu (ES) Nr. 1286/2009 (OL L 346,
2009 12 23, p. 42).

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu
Joao VALE DE ALMEIDA

ISorés santykiy generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies keiciamas taip:
1) Antradtiné dalis ,Fiziniai asmenys“ papildoma $iais jrasais:

a) ,Mohamed Belkalem (alias a) Abdelali Abou Dher, b) El Harrachi). Gimimo data: 1969 12 19. Gimimo vieta:
Hussein Dey, Alzyras, Alzyras. Pilietybé: Alzyro. Kita informacija: a) manoma, kad yra Malyje, b) tévo vardas — Ali
Belkalem, motinos vardas — Fatma Saadoudi, ¢) Islamiskojo Magrebo Al-Qaida organizacijos narys. [traukimo i
sarasq pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2010 04 22.

b) ,Tayeb Nail (alias a) Djaafar Abou Mohamed, b) Abou Mouhadjir, ¢) Mohamed Ould Ahmed Ould Ali). Gimimo
data: a) apie 1972 m., b) 1976 m. (Mohamed Ould Ahmed Ould Ali). Gimimo vieta: Faidh El Batma, Djelfa,
Alzyras. Pilietybé: Alzyro. Kita informacija: a) manoma, kad yra Malyje, b) tévo vardas buvo Benazouz Nail,
motinos vardas — Belkheiri Oum El Kheir, ¢) Islamiskojo Magrebo Al-Qaida organizacijos narys. [traukimo i sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2010 04 22.°

§ antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ iSbraukiamas jrasas:
2) I$ antrast dalies ,F “ iSbrauk

»~Ahmed Said Zaki Khedr (alias a) Ahmed Said Al Kader, b) Abdul Rehman Khadr Al-Kanadi, ¢) Shaikh Said Abdul
Rehman, d) Al-Kanadi, Abu Abd Al-Rahman). Gimimo data: 1948 03 01. Gimimo vieta: Kairas, Egiptas. Pilietybé:
Kanados. Kita informacija: pranesta, kad miré 2003 m. spalio mén.“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 3732010
2010 m. balandzio 30 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zzemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (), ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i3
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. geguzés 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandZio 30 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios $alies kodas () Standartiné importo verté
0702 00 00 JO 82,9
MA 90,4
TN 107,3
TR 91,6
77 93,1
0707 00 05 MA 64,9
TR 120,2
77 92,6
0709 90 70 TR 91,1
77 91,1
0805 10 20 EG 45,5
IL 61,6
MA 54,7
N 47,1
TR 60,5
77 53,9
0805 50 10 TR 70,0
ZA 67,9
77 69,0
0808 10 80 AR 90,7
BR 79,3
CA 80,5
CL 81,4
CN 76,5
MK 22,1
NZ 117,0
us 126,4
[8) 93,0
ZA 89,8
77 85,7

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis®.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 374/2010
2010 m. balandzio 30 d.

kurivo nustatatomi griidy sektoriaus importo muitai, taikomi nuo 2010 m. geguzés 1 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés {ikio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglament
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac¢ i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002, ex 1005, iskyrus hibriding
seklg, ir ex 1007, iSskyrus séjai skirtus hibridus, nusta-
tomas importo muitas yra lygus $iy importuoty produkty
intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus konkreciai
siuntai taikoma CIF importo kaing. Taciau nurodytas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 12342007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskai¢iuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodytg importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (paprastieji kvieciai, auks-
Ciausios kokybés), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ir
1007 00 90 importo muito apskaiCiavimui turi bati
taikoma kasdieniné tipiné CIF importo kaina, nustatyta
minéto reglamento 4 straipsnyje nurodyta tvarka.

(4)  Reikéty nustatyti importo muitus, taikytinus nuo
2010 m. geguzés 1 d., kurie yra taikomi tol, kol bus
nustatyti nauji,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2010 m. geguzés 1 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede, remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. geguzés 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandzio 30 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 161, 1996 6 29, p. 125.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

I PRIEDAS

2010 m. geguzés 1 d.

KN kodas

Prekiy pavadinimas

Importo muitas (')

(EURJY)

1001 10 00 Kietieji KVIECIAIL auksciausios kokybés 0,00

vidutinés kokybés 0,00

zemos kokybés 0,00

1001 90 91 Paprastieji KVIECIAI, skirti séjai 0,00

ex 1001 90 99 Paprastieji KVIECIAL auksciausios kokybés, isskyrus skirtus 0,00
séjai

1002 00 00 RUGIAI 31,76

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 16,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus sé¢klg (2) 16,00

1007 00 90 Gridinis SORGAS, i$skyrus hibridus, skirtus séjai 31,76

(") Prekiy, kurios j Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4

dalis), importuotojui muitas gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra VidurZemio jiroje arba Juodojoje jiiroje,

— 2 EURJL, jei i8krovimo uostas yra Danijoje, Estijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje, Jungtinéje Kara-

lystéje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje.

(%) Importuotojui muitas gali baiti sumazintas vienoda 24 EUR[t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje

nurodyty salygy.
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1. Vidutiniskai per laikotarpj,

II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskaiciavimo komponentai

16.4.2010-29.4.2010

nurodytg Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
P dieii Kietieji kvieciai, | Kietieji kvieciai, [ Kietieji kvieciai,
kiPrfs .K(?; Kukuriizai auksciausios vidutinés Zemos MieZiai
reciat kokybés kokybeés (2) kokybeés (%)
Prekiy birza Minneapolis [  Chicago — — — —
Kotiruojama 157,20 105,53 — — — —
FOB kaina JAV — — 133,24 123,24 103,24 72,80
Meksikos jlankos priedas — 14,06 — — — —
Didziyjy eZery priedas 18,66 — — — — —

(") Itraukta 14 EURJt priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(%) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(}) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas:

Gabenimo islaidos: Didieji eZerai-Roterdamas:

26,43 EUR/t

57,46 EUR|t
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. balandZio 26 d.

kuriuo skiriami Audito Riimy devyni nariai

(2010/246/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
286 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomones (%),
kadangi:

(1) Jan KINST, Kersti KALJULAID, Igors LUDBORZS, Irenos
PETRUSKEVICIENES, Gejza HALASZ, Josef BONNICI, Jacek
UCZKIEWICZ, Vojko Anton ANTONCIC ir Jalius MOLNAR
jgaliojimy terminas baigiasi 2010 m. geguzés 6 d.

(2)  Todél reikéty paskirti naujus narius,
PRIEME S] SPRENDIMA:

Vienintelis straipsnis

2010 m. geguzés 7 d-2016 m. geguzés 6 d. laikotarpiui
Audito Rimy nariais skiriami $ie asmenys:

(") 2010 m. kovo 25 d. pareikitos nuomonés (dar nepaskelbtos Oficia-
liajame leidinyje).

— Jan KINST,

— Kersti KALJULAID,
— Igors LUDBORZS,
— Rasa BUDBERGYTE,
— Szabolcs FAZAKAS,
— Louis GALEA,

— Augustyn KUBIK,
— Milan Martin CVIKL,

— Ladislav BALKO.

Priimta Liuksemburge 2010 m. balandzio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. A. MORATINOS
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TARYBOS SPRENDIMAS
2010 m. balandzio 26 d.

dél Regiony komiteto Lenkijai atstovaujanéiy nario ir pakaitinio nario skyrimo

(2010247 ES)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, NUSPRENDE:
1 straipsnis

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos Likgsiam kad.encijos‘lhaikgi - iki 2015 m. sausio 25 d. - §
305 straipsni, Regiony komiteta skiriami:

a) narju:
atsizvelgdama | Lenkijos Vyriausybés pasialyma, — Jan BRONS, Mayor of Olesnica (jgaliojimy pakeitimas),

bei

kadangi:

b) pakaitiniu nariu:

— Zbigniew PODRAZA, Mayor of Dgbrowa Gdrnicza.
(1) 2009 m. gruodZio 22 d. ir 2010 m. sausio 18 d. Taryba

priemé sprendimus 2009/1014[ES ir 2010/29/ES dél 2 straipsnis
Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo laiko- Sis sprendimas isigalioja jo priémimo dieng.
tarpiui nuo 2010 m. sausio 26 d. iki 2015 m. sausio

25 d. ().

Priimta Liuksemburge 2010 m. balandzio 26 d.

(2)  Pasibaigus Regiony komiteto nario Tadeusz WRONA
kadencijai, tapo laisva Regiony komiteto nario vieta.
Paskyrus Jan BRONS Regiony komiteto nariu tapo laisva
pakaitinio nario vieta, M. A. MORATINOS

Tarybos vardu

Pirmininkas

() OL L 348, 2009 12 29, p. 22 ir OL L 12, 2010 1 19, p. 11.
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2010 m. balandzio 26 d.
TARYBOS SPRENDIMAS,

kuriuo koreguojamos Sprendime 2003/479/EB ir Sprendime 2007/829/EB dél nacionaliniams
ekspertams ir kariniam personalui, komandiruojamiems j Tarybos Generalinj sekretoriaty,
taikomy taisykliy numatytos iSmokos

(2010/248|ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutarti, ypac i jos 41 straipsnio
1 dalj,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
240 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimo 2003/479[EB (!) 15 straipsnio
7 dalyje ir Tarybos sprendimo 2007/829[EB (?)
15 straipsnio 6 dalyje numatyta, kad kiekvienais metais,
atsizvelgiant | Europos Sajungos pareigiiny baziniy algy
Briuselyje ir Liuksemburge pakeitima, koreguojami dien-

griztamosios galios.

(2) 2009 m. gruodzio 23 d. Taryba priémé Reglamentg (ES,
Euratomas) Nr. 1296/2009, kuriuo nuo 2009 m. liepos
1 d. tikslinamas Europos Sgjungos pareigiiny ir kity
Europos Sgjungos tarnautojy darbo uzmokestis ir
pensijos bei jiems taikytini korekciniai koeficientai (?), ir
kuriuo nustatytas 1,85 % patikslinimas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Sprendimo 2003/479/EB 15 straipsnio 1 dalyje ir Spren-
dimo 2007/829/EB 15 straipsnio 1 dalyje nurodytos 30,75 EUR
ir 122,97 EUR sumos pakeiciamos atitinkamai 31,32 EUR ir
125,25 EUR sumomis.

OL L 160, 2003 6 28, p. 72.
() OL L 327, 2007 12 13, p. 10.
OL L 348, 2009 12 29, p. 10.

2. Sprendimo 2003/479/EB 15 straipsnio 2 dalyje ir Spren-
dimo 2007/829/EB 15 straipsnio 2 dalyje pateikta lentelé pakei-
Ciama taip:

Atstumas tarp kilmeés vietos ir
komandiruotés vietos Suma EUR
(km)

,0-150 0,00
> 150 80,50
> 300 143,12
> 500 232,59
> 800 375,71
>1 300 590,40
>2000 706,72

3. Sprendimo 2003/479/EB 15 straipsnio 4 dalyje nurodyta
30,75 EUR suma pakeiéiama 31,32 EUR suma.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja pirma ménesio, einancio po $io spren-
dimo priémimo, dieng.

Priimta Liuksemburge 2010 m. balandzio 26 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. A. MORATINOS
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2010 m. balandzio 30 d.

dél sprendimo finansuoti su kontrolés postais susijusius parengiamuosius veiksmus 2010 m.

(2010/249/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZzetui taikomo finansinio reglamento (1), ypa¢ i jo pirma
sakinj, 49 straipsnio 6 dalies b punktg ir 75 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentg
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatantj i§samias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bend-
rijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento jgyven-
dinimo taisykles (3 (toliau — jgyvendinimo taisyklés), ypac i jo
90 straipsni,

kadangi:

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

O
O
C
O

L
L
L

Komisijos komunikate Europos Parlamentui ir Tarybai dél
Bendrijos veiksmy plano dél gyviiny apsaugos ir gerovés
2006-2010 m. (°) nustatyta, kad galiojanciy batinyjy
gyviny apsaugos ir gerovés standarty atnaujinimas, atsiz-
velgiant | naujus mokslinius jrodymus ir socialinj ekono-
minj jvertinimg, ir veiksmingo jy jgyvendinimo uZtikri-
nimas laikomi viena i§ veiklos sri¢iy.

Siekiant gerinti tam tikry kategorijy vezamy gyviny
gerove, Sajungos teisés aktuose nustatomi ilgiausiai trun-
kanciy kelioniy, po kuriy gyvinai turi bati iSkraunami,
Seriami, girdomi ir ilsinami, reikalavimai. Gyviinus vezant
dideliais atstumais privaloma sustoti kontrolés postuose,
kaip apibrézta 1997 m. birZelio 25 d. Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1255/97 dél Bendrijoje sustojimo punk-
tams taikomy kriterijy (¥) 1 straipsnio 1 dalyje.

Padaugéjus gyviny, vezamy keliais dideliais atstumais,
iskilo batinybé pagerinti kontrolés posty biikle. Konsul-
tuojantis su suinteresuotosiomis $alimis ir naudojantis jy
techninémis Ziniomis bitina nustatyti kontrolés posty

L 248, 2002 9 16, p. 1.

L 357, 2002 12 31, p. 1.

OM(2006) 13 galutinis.

L 174,1997 7 2, p. 1.

kokybés kriterijus ir apibrézti strategijas, kurios turéty
bati plétojamos Sgjungoje.

Be to, tam tikrose vietose kontrolés posty tritksta, o kai
kuriy esamy kontrolés posty buklé prasta. Todél reika-
lingi parengiamieji veiksmai, jskaitant tam tikry kontrolés
posty statyba ar remontg.

2008 m. Komisija paskelbé kvietimg teikti paraiskas
panasiems parengiamiesiems veiksmams vykdyti, bet né
viena i§ gauty paraisky neatitiko bitinyjy kvietimo reika-
lavimy, nes triiko informacijos apie projekty ekonominj
perspektyvumg ir bendro finansavimo $altinj.

2009 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimu 2009/755/EB
del sprendimo finansuoti su kontrolés postais susijusius
parengiamuosius veiksmus 2009 m. (°) nustatyti du
parengiamuyjy veiksmy etapai 2009 m.: pirmuoju etapu
turi bati atliktas iSankstinis tyrimas, taikant pirkimy
procediirg, o antruoju — skiriamos dotacijos.

2009 m. Sprendime 2009/755/EB numatytas iSankstinis
tyrimas buvo pradétas, siekiant surinkti informacija apie
dabarting kontrolés posty bukle, ir apibrézti kokybisky
kontrolés posty kokybés kriterijus. Be to, $iuo tyrimu bus
nustatyti ekonominiai kriterijai, taikytini skiriant dotacijas
tinkamam kokybisky kontrolés posty remontui ar
statybai. Tyrimo rezultatai turety bati pateikti iki 2010
m. geguzés mén., o Sprendime 2009/755/EB numatyta
dotacijy skyrimo procedira bus pradéta, remiantis tyrime
nustatytais kriterijais.

Tikslinga $iems parengiamiesiems veiksmams ir toliau
skirti Sajungos finansavima. BiudZeto valdymo institucija
2010 m. Europos Sajungos bendrajame biudzete su kont-
rolés postais susijusiems parengiamiesiems veiksmams
skyré 2 000 000 EUR.

() OL L 269, 2009 10 14, p. 26.
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(9)  Sis sprendimas yra finansavimo sprendimas pagal Komi-
sijos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
75 straipsnio 2 dalj ir Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, 90 straipsni.

(100 Pagal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002
83 straipsnj islaidy patvirtinimas, leidimo islaidoms i$da-
vimas ir i$mokéjimas turéty bati uzbaigti per jgyvendi-
nimo taisyklése nustatytg laikotarpj.

(11)  Sios direktyvos taikymo tikslais tikslinga apibrézti savoka
,esminis pakeitimas®, kaip numatyta Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002 90 straipsnio 4 dalyje,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Parengiamieji veiksmai, kaip nustatyta priede (toliau — parengia-
mieji veiksmai), patvirtinami.

2 straipsnis

Siame  sprendime  vartojama  Reglamento  (EB)  Nr.
1255/97 1 straipsnio 1 dalyje apibréita kontrolés posto
sgvoka.

3 straipsnis

Nustatyta didZiausia Europos Sajungos parama parengiamyjy
veiksmy jgyvendinimui — 2 000 000 EUR, finansuotina pagal
2010 m. Europos Sgjungos bendrojo biudzeto 17 04 03 03
eilute.

4 straipsnis

1. Igaliotasis pareigiinas gali daryti bet kokius $io sprendimo
pakeitimus, kurie nelaikomi esminiais pagal Reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002 90 straipsnio 4 dalj, atsizvelgdamas
i patikimo finansy valdymo ir proporcingumo principus.

2. Kumuliaciniai 1é8y, skirty pagal parengiamyjy veiksmy
eilute finansuojamiems veiksmams, pakeitimai, nevirsijantys
10 % didziausios $io sprendimo 3 straipsnyje nustatytos
paramos, nelaikomi esminiais pagal Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002 90 straipsnio 4 dalj, jeigu dél jy labai nesikeicia
parengiamyjy veiksmy pobudis ir tikslas.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandzio 30 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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1.1.

1.2

PRIEDAS

SU KONTROLES POSTAIS SUSIJE PARENGIAMIEJI VEIKSMAI 2010 m.
Ivadas
Siuos parengiamuosius veiksmus 2010 m. sudaro viena igyvendinimo priemoné.
Remiantis parengiamyjy veiksmy aprayme iSdéstytais tikslais, i§ biudZeto skiriamos léSos yra skirtos dotacijoms,

kuriomis finansuojama kontrolés posty statyba arba remontas (vykdoma tiesioginio centralizuoto valdymo bdu), o
skirta suma yra 2 000 000 EUR.

Dotacijos kontrolés posty statybai arba remontui

Dotacijos skiriamos pagal rasytinj susitarima (toliau — susitarimas dél dotacijy).

TEISINIS PAGRINDAS

Parengiamieji veiksmai, kaip apibrézta Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 49 straipsnio 6 dalies b punkte.

BIUDZETO EILUTE
17 04 03 03

METU PRIORITETAI, SIEKIAMI TIKSLAI IR PLANUOJAMI REZULTATAI

Padaugéjus gyviiny, vezamy keliais dideliais atstumais, iskilo batinybé pagerinti kontrolés posty, kuriuose ilsinami
gyvinai, biikle. Sickiant uZztikrinti gyviiny sveikata ir gerove, buvo biitina nustatyti specialigsias priemones, kad bty
i$vengta gyviny streso ir uzkreciamyjy ligy plitimo. Parengiamuyjy veiksmy tikslas — skatinti labiau naudotis kont-
rolés postais ir uztikrinti aukstg kontrolés posty kokybe. Siuo parengiamuoju veiksmu tesiami ankstesni parengia-
mieji veiksmai, numatyti Sprendime 2009/755/EB.

IGYVENDINIMO PRIEMONES APRASYMAS IR TIKSLAS

Parengiamasis veiksmas — aukstos kokybés kontrolées posty statyba arba remontas, sickiant patvirtinti bandomaja
sertifikavimo sistemg, remiantis pagal Sprendimag 2009/755/EB 2009 m. pradétos ekonominio pagristumo analizés
rezultatais. Siuo parengiamuoju veiksmu siekiama paremti ekonomiskai perspektyvia aukstos kokybés kontrolés
postams skirta sertifikavimo sistema, kad bty gerinama dideliais atstumais vezamy gyviiny gerové.
IGYVENDINIMAS

Igyvendina tiesiogiai Sveikatos ir vartotojy reikaly generalinis direktoratas.

KVIETIMO TEIKTI PARAISKAS IR (ARBA) TIESIOGINIO SUTARTIES PASIRASYMO TVARKARASTIS IR
ORIENTACINE SUMA

Skelbiamas vienas kvietimas teikti paraiskas, kurio verté 2 000 000 EUR.
Parengiamasis veiksmas turi bti atliktas per 24 ménesius nuo susitarimo dél dotacijy pasiraSymo dienos.

Kvietimas teikti paraiskas skelbiamas atlikus Sprendimo 2009/755/EB 1.2 skirsnyje nurodyta ekonominio pagris-
tumo vertinimg, kurj numatytg baigti iki 2010 m. geguZés mén. pabaigos.

DIDZIAUSIA GALIMA BENDRO FINANSAVIMO SUMA

70 %

PAGRINDINIAI ATRANKOS IR SUTARTIES SUDARYMO KRITERIJAI
Atrankos kriterijai

— Pareiskéjo finansinis pajégumas:
— pareiskéjai privalo jrodyti, kad jie turi finansiniy galimybiy finansuotinai veiklai vykdyti,

— pareiskéjai privalo jrodyti, kad turi reikiamy nuosavy istekliy, kad galéty prisidéti prie Sajungos bendro
finansavimo ir valdyti projekto valdymui reikalingus grynyjy pinigy srautus. Paramos gavéjui suteiktos
dotacijos suma neturi virsyti jo kapitalo ir ilgalaikés skolos bendros sumos.
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— Techninis ir profesinis pareiskéjo pajégumas:

— pareiskéjai privalo turéti techniniy ir profesiniy gebéjimy bendrai finansuotiniems veiksmams atlikti. Pareis-
kéjai privalo pateikti jrodymy, kad turi Ziniy ir patirties su gyvinais susijusios infrastruktiros ir gyviiny
vezimo srityje. Pareiskéjai turi pateikti per paskutinius trejus metus iki Sios paraiskos pateikimo jy vykdyty
projekty ir veiklos, ypa¢ su $ia sritimi susijusiy projekty (gyviiny vezimo ar laikymo, su gyviinais susijusios
infrastruktdiros statybos), patvirtinanciuosius dokumentus ir apraSymus. Taip pat reikia pateikti kiekvieno jy
grupés nario i§samy gyvenimo apraSymg ir jrodyti projekto vadovo gebéjimg vadovauti, taip pat pateikti
informacijos apie jo i$silavinimg, mokslinius laipsnius ir diplomus, profesing patirtj, mokslinius tiriamuosius
darbus ir publikacijas,

— pareiSkéjai privalo jrodyti, kad paraiskas pateikusios organizacijos yra jsipareigojusios siekti projekto tiksly ir
remti numatyta kontrolés posty sertifikavimo sistemos jdiegima. Pareiskéjai privalo pateikti jrodymy apie
turimus rySius ir tarptautines suinteresuotgsias 3alis, su kuriomis ketina konsultuotis, ypac¢ sertifikavimo
klausimais, ir kuriy iStekliais ketina naudotis atlikdami parengiamuosius veiksmus.

Dotacijos skyrimo kriterijai

Taikomi Sie bendri paramos skyrimo kriterijai:
— koncepcijos pagristumas (20 %),

— darbo organizavimas ir valstybiy nariy, kuriose vykdoma veikla, kompetentingy institucijy ir (arba) organizacijy
dalyvavimo mastas (30 %),

— projekto aktualumas Sajungai ir daugiklio efektas (30 %),
— projekto i8laidy efektyvumo santykis (20 %).

DOTACIJOS SKYRIMO FORMA

Rasytinis susitarimas.
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REKOMENDACIJOS

KOMISIJOS REKOMENDACIJA
2010 m. balandzio 28 d.

dél moksliniy tyrimy bendro programavimo iniciatyvos ,,Sveika mityba — sveikas gyvenimas“

(2010/250/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
181 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Sajunga vystysis ir klestés tik jei jos pilieciai bus sveiki.

Per pastaruosius tris de§imtmecius Sgjungos gyventojy,
ypac vaiky, antsvorio ir nutukimo lygiai gerokai padidéjo.

Sajungos gyventojai vartoja vis daugiau nesveiko maisto,
darosi fiziskai pasyvesni.

Dazniau sergama létinémis ligomis, tokiomis kaip Sirdies
ir kraujagysliy ligos, hipertenzija, II tipo cukrinis diabetas,
insultas, tam tikros vézinés ligos, dazniau pasireiskia
raumeny ir skeleto pakenkimy ir net jvairiy psichikos
sveikatos sutrikimy.

Pagalinus su gyvenimo badu, jskaitant mityba, susijusius
rizikos veiksnius, biity galima i§vengti mazdaug 80 %
Sirdies ligy, insulto ir II tipo cukrinio diabeto atvejy,
taip pat 40 % véziniy susirgimy.

2009 m. gruodzio 3 d. posédyje Konkurencingumo
taryba pripazino, kad srityje, kuri aptariama dokumente
,Sveikata, maistas ir su mityba susijusiy ligy prevencija“
(pavadinimas véliau pakeistas j ,Sveika mityba — sveikas
gyvenimas®), bendras programavimas dabartinéms suskai-
dytoms valstybiy nariy pastangoms moksliniy tyrimy
srityje suteikty reik§mingos pridétinés vertés. Todél ji
priémé isvadas, kuriose pripazino $ios srities bendro
programavimo iniciatyvos biitinybe ir paragino Komisija
prisidéti prie tos iniciatyvos rengimo. Be to, Taryba dar
karta patvirtino, kad bendra programavima vykdo vals-
tybés narés, o Komisija atlieka tik padéjéjo vaidmeni.

Maisto ir sveikatos srities moksliniy tyrimy bendras
programavimas sudaryty salygas koordinuoti mokslinius

(1)

tyrimus, susijusius su gyvenimo bado ir mitybos poveikiu
sveikatai, bity reik§mingai prisidedama prie siekio
sukurti veiksminga su mityba susijusiy ligy prevencijos
Europos moksliniy tyrimy erdve ir stiprinama Europos
kaip lyderés pozicija ir konkurencingumas atitinkamy
moksliniy tyrimy srityje.

Siekdamos uztikrinti, kad bendros wvalstybiy nariy
pastangos maisto ir sveikatos srityje baty veiksmingos,
valstybés narés turéty parengti ir jgyvendinti strateginiy
moksliniy  tyrimy darbotvarke, grindZziama bendru
pozitiriu | su mityba susijusiy ligy prevencijg.

Kad uztikrinty veiksminga numatomy bendry veiksmy
valdyma, valstybés narés turéty sukurti bendrg valdymo
struktiirg, kuri padéty nustatyti bendras bendradarbia-
vimo ir koordinavimo salygas, taisykles bei procediras
ir stebéti, kaip jgyvendinama strateginiy moksliniy tyrimy
darbotvarke.

Kad pasiekty Sioje rekomendacijoje nustatytus tikslus,
valstybés narés turéty bendradarbiaudamos su Komisija
iSnagrinéti galimas Komisijos iniciatyvas, kurios padéty
valstybéms naréms rengti ir jgyvendinti strateginiy moks-
liniy tyrimy darbotvarke.

Kad Komisija galéty atsiskaityti Europos Parlamentui ir
Tarybai, valstybés narés Komisijai turéty reguliariai teikti
pazangos, padarytos jgyvendinant §j bendra programa-
vimg, ataskaitas,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Valstybés narés skatinamos parengti bendrg vizija, kaip bend-
radarbiavimas moksliniy tyrimy srityje ir Sios srities koordi-
navimas Sajungos lygmeniu gali padéti stiprinti su mityba
susijusiy ligy prevencija.
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2. Valstybés narés skatinamos parengti bendra strateginiy

moksliniy tyrimy darbotvarke, kurioje baty nustatyti vidu-
tinés trukmeés ir ilgalaikiai su mityba susijusiy ligy preven-
cijos moksliniy tyrimy poreikiai ir tikslai. ] strateginiy moks-
liniy tyrimy darbotvarke turéty bati jtrauktas jgyvendinimo
planas, kuriame biity nustatyti prioritetai bei terminai ir
nurodyti konkretlis veiksmai, priemonés ir iStekliai, batini
strateginiy moksliniy tyrimy darbotvarkei jgyvendinti.

. Valstybés narés skatinamos imtis toliau i$vardyty veiksmy,
kurie bty strateginiy moksliniy tyrimy darbotvarkés ir
igyvendinimo plano dalis:

a) rinkti informacijg apie susijusias nacionalines programas
ir moksliniy tyrimy veikla ir dalytis tokia informacija;

b) nustatyti sritis ar moksliniy tyrimy veikla, kurias koordi-
nuoti, kurioms skelbti bendrus konkursus ar telkti iste-
klius baty naudinga;

¢) dalytis informacija, istekliais, geraja patirtimi, metodika ir
gairemis, ypal atlickant didelés apimties kohortinius ir
klinikinius tyrimus;

d) nustatyti b punkte minéty sri¢iy bendrai atliekamy moks-
liniy tyrimy tvarka, taip pat kokybés kriterijus;

e) prireikus dalytis esama moksliniy tyrimy infrastruktiira,
kurti naujg infrastruktira, pavyzdziui, koordinuojamas
duomeny bazes, biologinius bankus arba duomeny ekst-
rapoliacijos Zmonéms modelius;

f) eksportuoti ir skleisti Zinias, inovacijas ir tarpdisciplining
metodika, taip pat uztikrinti, kad moksliniy tyrimy rezul-
tatai blity veiksmingai taikomi, ir taip padidinti Europos
konkurencinguma ir sustiprinti politikos formavimo sritj;

g) skatinti ir remti glaudesnj vieSojo ir privaciojo sektoriy
bendradarbiavimg ir siekti, kad jvairiuose verslo sekto-

rivose biity taikomas atvirojo inovacijy kiirimo ir naudo-
jimo modelis;

h) kurti esamy centry, kurie visy pirma specializuojasi varto-
jimo tyrimy, mitybos ir perdirbimo technologijy srityje,
tinklus.

. Valstybés narés skatinamos sukurti bendrg su mityba susi-

jusiy ligy prevencijos srities valdymo struktiirg, kuri padéty
nustatyti bendras bendradarbiavimo ir koordinavimo salygas,
taisykles bei procediiras ir stebéti, kaip jgyvendinama strate-
giniy moksliniy tyrimy darbotvarké.

. Valstybés narés skatinamos bendrai jgyvendinti strateginiy

moksliniy tyrimy darbotvarke, vykdant nacionalines moks-
liniy tyrimy programas ar kity rtsiy nacionaling moksliniy
tyrimy veikla.

. Valstybés narés skatinamos bendradarbiaujant su Komisija

nagrinéti galimas Komisijos iniciatyvas, kurios padéty valsty-
béms naréms rengti ir jgyvendinti strateginiy moksliniy
tyrimy darbotvarke, ir koordinuoti pagal bendras programas
ir pagal kitas Sajungos aptariamosios srities iniciatyvas
vykdomg veikla.

. Valstybés narés skatinamos reguliariai teikti Komisijai

pazangos, padarytos jgyvendinant $ig bendro programavimo
iniciatyva, ataskaitas.

Priimta Briuselyje 2010 m. balandzio 28 d.

Komisijos vardu
Maire GEOGHEGAN-QUINN
Komisijos naré
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2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




